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Papel delasNaciones Unidas en la promocion del desarrollo
en & contexto delamundializacion y lainter dependencia

La Asamblea General,
Recordando su resolucién 53/169, de 15 de diciembre de 1998,

Reconociendolosproblemasy lasoportunidades delamundializaciénylainterdependen-
cia,

Expresando grave preocupacion porlospeligroscadavez mayores de marginacion de
un gran nimero de paises en desarrollo del proceso de mundializacion,incluso enlossectores
de las finanzas, el comercio y la tecnologia, y por la mayor vulnerabilidad de los paises en
desarrollo que estan integrandose en la economia mundial, derivada especialmente de la
inestabilidad de las corrientes de capital de corto plazo y la acentuacion de las disparidades
deingreso dentro de los paisesy entre ellos,

Reconociendoquelamundializaciény lainterdependenciaofrecennuevasoportunidades,
por medio delas corrientes de comercio, inversionesy capital, y losadelantosen latecnologia,
incluidalatecnologia de la informacién, para el crecimiento de la economia mundial parael
desarrolloy para el mejoramiento de los niveles de vida en el mundo entero,

Destacando quelossistemas internacionales que se ocupan deldesarrollo, las finanzas,
el comercioy latransferencia detecnologia deberian ademas abordar | os efectos adversos de
la mundializacion sobre |os paises en desarrollo,

Expresandogran preocupaci6nporladisparidad tecnol 6gicapor lo general cadavezmas
pronunciada que separa alos paises en desarrollo de los paises desarrollados, especial mente
en laesferadelatecnologia delainformaciény lacomunicaci6n que estaconfigurandoel perfil
de lamundializacion,
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Consciente, en el proceso de la liberalizacién del comercio, de la disminucién de los
margenes de las preferencias comercial es para los paises en desarrollo, en particular paralos
paises menos adelantados y los pequefios Estados insulares en desarrollo, asi como de la
necesidad de quelos paises adopten las medidas que correspondan, de conformidad con las
normas de la Organizacién Mundial del Comercio, para afrontar esa disminucién a fin de
contrarrestarlas,

Subrayando lanecesidad de continuar con unaamplia diversidad de reformas para crear
un sistema financiero internacional mas soélido,

Reconociendo la importancia de que todos |os paises den respuestas normativas
adecuadas en el plano nacional alos problemas de lamundializacion, en particular mediante
laadopcién de politicas macroecondémicas y sociales racional es,tomandonotadelanecesidad
de que la comunidad internacional apoyelosesfuerzosdelos paises, en particular |os menos
adelantados, por aumentar su capacidad institucional y de gestion, y reconociendo también
quetodoslospaises deberian adoptar politicas propicias para el crecimiento econémicoy que
promuevan un entorno econémico mundial favorable,

Subrayando laimportancia de promover laintegracion de los paises en desarrollo en la
economia mundial afin de permitirles obtenerlasmayoresventajas posibles de las oportunida-
des comerciales derivadas de la mundializacién y laliberalizacion,

Poniendo derelieve lanecesidad urgente de aliviar las consecuencias adversas de la
mundializaciény lainterdependencia para todos | os paises en desarrollo, incluidosl|os paises
en desarrollo sin litoral y los pequefios Estados insulares en desarrollo y, en particular, |os
paises de Africay |os paises menos adelantados,

Convencida de la necesidad, en el contexto de lamundializacién y lainterdependencia,
de elaborary aplicar politicas que fomenten la equidad, la transparenciay lainclusion, con el
objeto de fomentar el desarrollo, en especial de los paises en desarrollo,

ReiterandoquelasNaciones Unidas seencuentran en unaposicionunica,porsucaracter
de foro universal, para conseguir lacooperacion internacional para afrontar |os problemas de
la promocion del desarrollo en el contexto de lamundializacion y lainterdependencia,

Convencida de que las Naciones Unidas tienen un papel esencial que desempefiar en
la promocién de una mayor coherencia, complementariedad y coordinacién en cuestiones
econémicasy de desarrollo en el plano mundial,

Tomando nota del informe del Secretario General titulado “ Papel delas Naciones Unidas
en la promocién del desarrollo en el contexto de lamundializacién y lainterdependencia’?,

Tomando nota también del Informesobreel desarrollo humano 19992, que tiene como
temala mundializacién con rostro humano,

Tomando nota, en el contextodelamundializaciény lainterdependencia,de lalabor en
curso del Grupo de Tareas Mixto de la Secretaria del Commonwealthy el Banco Mundial sobre
los pequefios Estados,

Tomando nota con reconocimiento de que laConferencia delas Naciones Unidas sobre
Comercioy Desarrollo,en su décimo periodo de sesiones, que secelebrara en febrero de 2000
en Bangkok, prestara unaatencién central alas estrategias para eldesarrollo enun mundo cada
vez mas interdependiente y la aplicacion de las ensefianzas del pasado para hacer de la
mundializacionuninstrumentoeficazpara el desarrollo detodos|os paisesy todoslospuebl os,

1 A/54/358.
2 Madrid, Ediciones Mundi—Prensa, 1999,
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Acogiendo con benepléacito la decisién del Consejo Econémicoy Social de dedicaruna
serie de sesiones de alto nivel de su periodo de sesiones sustantivo de 2000 al tema titulado
“El desarrollo y la cooperacion internacional en el siglo XXI: lafunciéndelastecnologias de
lainformacion en el contexto de una economia mundial basada en el saber”,

1 Reafirma quelasNaciones Unidas desempefianunpapel fundamental enel fomento
delacooperacioninternacional para el desarrollo y en la promocion de una mayor coherencia
normativasobre cuestiones de desarrollo mundial, incluso en el contexto delamundializacion
y lainterdependencia;

2. Subraya enérgicamente que las Naciones Unidas, las instituciones de Bretton
Woods y la Organizacion Mundial del Comercio deben intensificar su colaboracioén, segin
proceda, para promover lacoherencia,lacomplementariedad y la coordinacién delas politicas
sobre cuestionesecondmicas, financieras, comercial esy dedesarroll oanivel mundial quedeben
apuntar al logro de beneficios 6ptimosy de reducir al minimo consecuencias negativas de la
mundializacion, laliberalizaciony lainterdependencia, teniendo en cuenta concretamente los
aspectos vulnerables, |as preocupacionesy |las necesidades de | os paises en desarrollo;

3. Exhorta a una mayor cooperacion internacional para hacerfrentealos problemas
delamundializacién mediante la mayor participacion delos paises en desarrollo en el proceso
de adopcién de decisiones sobre |a politicaecondémicainternacional; un examenintegrado de
las cuestiones relativas al comercio, las finanzas, latransferencia de tecnologiay el desarrollo
por las instituciones internacionales competentes, y la continuacion de una amplia variedad
de reformas del sistemafinanciero internacional;

4, Haceunllamamientoatodoslospaises y, en particular, alas principal eseconomias
desarrolladas, para que aumenten la coherencia de sus politicas financieras,comerciales y de
cooperacion para el desarrollo, con miras a crear un medio econémico internacional propicio
al desarrollo, en particular alos paises en desarrollo;

5. Destacalaimportancia,en el planonacional ,demantenerpoliticasmacroeconémicas
racionales y elaborar marcos institucionales y reglamentarios eficaces y recursos humanos
eficientes,afin de hacerrealidad | os objetivos que serefuerzan mutuamente de la erradicacion
de la pobreza y el desarrollo, inclusive mediante estrategias nacionales de reduccién de la
pobrezay una mayor coherencia normativa;

6. Insta a la comunidad internacional a promover la cooperacion para el desarrollo
internacional destinadaaincrementar la participacion del ospaises endesarrollo enlaeconomia
internacional que se esta mundializando;

7. Insta también ala comunidad internacional a que adopte politicas que fomenten
la equidad en las finanzas, el comercio y la transferencia de tecnologia y que aborden los
problemas de |os paises en desarrollo en |as esferas de |la deuda externay latransferencia de
recursos, la vulnerabilidad financiera,la declinacién de larelacion de intercambio y el acceso
alos mercados;

8. Acoge con beneplacito los esfuerzos de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre Comercio y Desarrollo y el Centro de Comercio Internacional, asi como otros esfuerzos
multilaterales y bilaterales, por ayudar a los paises en desarrollo, incluidos los paises en
desarrollo sin litoral y lospequefios Estadosinsulares en desarrollo y, en particular, |os paises
de Africay los paises menos adel antados, a encarar sus problemas concretos dentro de la
mundializaciénde la economia, en particular mediante la asistencia tecnol gicaen las esferas
delcomercio, las politicas, el mejoramiento delaeficiencia comercial y laspoliticasy el comercio
en materia de servicios, y en relacién con el comercio electronico;
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9. Ponederelievelaimportancia dereconocery de abordar|os problemas concretos
delospaises con economia en transicion para ayudarlosaque se beneficiende lamundializa-
cién con vistas a su plenaintegracion en la economia mundial;

[10". Recalca enérgicamente la importancia de un entorno propicio paralainversion,
en particularlainversionextranjeradirecta,elaccesoal mercado,labuenagestiondelosasuntos
publicos mediante una administracion publica eficaz, transparente y responsable, el aumento
del volumeny laeficaciade la asistencia oficial parael desarrollo,larespuestaal problemade
la carga insostenible dela deuda, incluso mediante medidas de conversion de la deuda, la
flexibilidad en la ejecucion de la Iniciativa mejorada de la deudaen favor de |l os paises pobres
muy endeudados y, como se recomienda en el informe del Secretario General de abril de 1998,
el apoyo alacooperaciony laintegracién regionales como aspectos prioritarios que han de
abordarseparalograr el desarrollo sostenible delos paises de Africay alentarlaparticipacion
de todos esos paises en la economia mundial;]

11. Hace hincapié en ladimensién de lamundializacion dirigida por la tecnologia y
en laimportancia de brindaracceso, incluso en términospreferencialesy favorables, segun se
convengamutuamente,alatecnologiadelainformaciény las comunicaciones y latransferencia
de tecnologiay los conocimientos correspondientes, en particular alospaises en desarrollo,
teniendo en cuentala necesidad de proteger | os derechos de propiedad intelectual, asi como
lasnecesidades especiales delos paises en desarrollo, para permitirlesaprovechareficazmente
los beneficios de la mundializacion mediante una integracién plenay eficaz en lared de
informacién mundial que se esta creando;

12.  Ponefirmemente de relieve la necesidad de que los programas de fomento de la
capacidad regional y nacional del sistema delas Naciones Unidas, |as comisiones regional es,
los fondosy programas de las Naciones Unidasy |os organismos especializados tengan un
importantecomponenteorientadoalaprestacion de asistencia alospaisesendesarrollo aligual
gue alos paises con economia en transicién en la esfera de la tecnologia de lainformacién y
la comunicacion;

13. Pideal Secretario General queprepare,enestrechacol aboraciénconlaConferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo y en consultacon otras organizaciones
competentes, un informe amplio que contenga recomendaciones practicas sobre una mayor
promocién del papel del sistema de las Naciones Unidas en la transferencia detecnologia de
lainformacion y la comunicacién a los paises en desarrollo, y también de su funcién en la
promocién de la coherencia, la complementariedad y la coordinacion de las politicas sobre
cuestiones econémicas,financieras,comercialesy detecnologiay desarrollo enel planomundial
afin de obtener méximos beneficios de la mundializacion;

14. Pide también al Secretario General que convoque, de ser posible con cargo a
recursos extrapresupuestarios, una reunion de un grupo de expertos de alto nivel sobre
tecnologia de la informacién y la comunicacion, teniendo en cuenta una representacion
geogréficay equitativay en consultacon los Estados Miembros, para que prepare un informe,
gue esté terminadoaprincipiosdejunio de2000,en quefiguren recomendaciones sobre el papel
de las Naciones Unidas en el mejoramiento de laintegracion de los paises en desarrollo en la
red de informacién mundial que se esta creando, la facilitacion del acceso de los paises en
desarrollo a las tecnologias de la informacion y la comunicacion, incluso en condiciones
preferenciales y favorables, cuando proceda, y la promocién de la participacion de |l os paises
en desarrollo,incluso medianteinstal aciones deinfraestructura, enlossectores delaeconomia
mundial que dependen en grado sumo del conocimiento;

No se logré acuerdo sobre este parrafo.
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15. Invitaalospaisesy aotras entidades competentes que estén en condiciones de
hacerlo aproporcionar los recursos extrapresupuestarios necesarios para la convocacion del
grupo de alto nivel;

16. Decide incluir en el programa de su quincuagésimo quinto periodo de sesiones
un tematitulado “Mundializacion e interdependencia”.




